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Klimatiza¢né zariadenia systému VRV

Navod na inStalaciu
a pouzitie

Obsah Strana
Pred inStalaciou....... ..o 1
Dolezité informacie tykajuce sa pouzitého chladiva..............ccee... 2
Volba miesta inStalacie ... 2
Priprava pred inStalaciou ...........ccooooiiiiiiiiieceee e 3
InStalacia vnutorne] jednotky .........ccoeiiiiiiiiiiiiici 4

Chladiace potrubie ............ooeiiiiiiiiiiiie e 4

InStalacia vypustacieho potrubia............cccooiiiiiiiiiiis 5
Elektrick€ Zapojenie ..........cuciiiiiiiiiec e 6
Priklad zapojenia a ako nastavit dialkovy ovladac ..............ccccceens 7
Priklad Zzapojenia...........ooiiiiiiii e 8
InStalacia dekoraCného panelu ...........cccooeviiiiiiiiinicn 8
Nastavenia na mieste indtalacie.................cocceoiiiiiiiiii, 8
SKUSODbNA PrevadzKa.........ooceiiiiiiiieiee e 9
Lo [ 74 o= SRR 10
Poziadavky na likvidaciu do odpadu .........ccccceeiiiieeiiiiiiiiiicieeee 10
SChéma ZaPOJENIA.....ceiueeie it 11

A PRED INSTALACIOU SI DOKLADNE PRECITAJTE
TENTO NAVOD. TENTO NAVOD USCHOVAJTE VO
VASOM DOSAHU PRE NESKORSIE POUZITIE.

NESPRAVNA INSTALACIA ALEBO ZAPOJENIE ZARIA-
DENIA PRIP. PRISLUSENSTVA MOZE MAT ZzA
NASLEDOK ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM PRUDOM,
VZNIK SKRATU, NETESNOSTI, POZIARU ALEBO
INYCH SKOD NA ZARIADENi. POUZIVAJTE LEN
PRISLUSENSTVO, NADSTANDARDNU VYBAVU A
NAHRADNE DIELY VYROBENE SPOLOCNOSTOU
DAIKIN, KTORE JE SPECIALNE URCENE PRE
POUZITIE S TYMTO ZARIADENIM. NECHAJTE HO
NAINSTALOVAT ODBORNIKOM.

POKIAL MATE NEJAKE POCHYBNOSTI TYKAJUCE SA
INSTALACIE ALEBO POUZITIA, JE NUTNE SA VZDY
SPOJIT S VASIM PREDAJCOM SPOLOCNOSTI DAIKIN,
ABY VAM PORADIL A POSKYTOL INFORMACIE.

Originalny navod je v anglictine. Ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

Pred inStalaciou

B Jednotku ponechajte vo vnutri obalu, az kym ju nedopravite na
miesto inStalacie. Pokial je nevyhnutné jednotku vybalit, pouzite
pri zdvihani pruh jemného materialu alebo ochranné dosticky
spolu s lanom, aby nedoslo k poSkodeniu alebo poSkriabaniu
jednotky.

B Vid navod na instalaciu vnutornej jednotky, kde najdete polozky,
ktoré nie su popisané v tomto navode.

B Upozornenie tykajuce sa chladiv série R410A:

Pripojené vonkajSie jednotky musia byt skonstruované
vyhradne pre R410A.

B Predmety nekladte do priamej blizkosti vonkajSej jednotky a

zabrarte tomu, aby sa okolo jednotky hromadilo listie a iné
nedistoty.
Listie je teplym Ukrytom malych Zivocichov, ktoré mézu vniknut
do jednotky. Ak vniknu do jednotky a ak pridu do styku s elek-
trickymi suciastkami, moézu spdsobit vznik portch, dymu alebo
poziaru.

Predbezné opatrenia

B Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzitie osobami, vratane deti,
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami  alebo nedostatkom skusenosti a znalosti
s vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora je
zodpovedna za ich bezpeénost.

Na malé deti je potrebné davat pozor, aby sa so spotrebic¢om
nehrali.

B Toto zariadenie je urené, aby ho pouzivali odbornici alebo
vyskoleni pouzivatelia v predajniach, lahkom priemysle a na
farmach alebo pre komeréné pouzitie laikmi.

B Jednotku neinstalujte ani neprevadzkujte v miestnostiach
uvedenych nizsie.

* Miesta uskladfiujuce mineralne oleje alebo obsahujuce olejové
vypary popr. striekajlci olej napr. kuchyne. (Plastové diely mézu
byt poskodené.)

» Kde su pritomné korozivne plyny ako su sirnaté plyny. (Medené
potrubia a spajkované spoje mézu korodovat.)

+ Kde sa pouzivaju prchavé horlavé plyny ako je riedidlo alebo
benzin.

+ Kde su stroje vytvarajuce elektromagnetické viny. (Riadiaci
systém sa moze poskodit.)

Kde vzduch obsahuje vysoké Urovne soli ako su miesta
v blizkosti oceanov a kde napatie velmi koliSe ako su napr.
zavody. Tiez vo vozidlach alebo na lodiach.
B Pri vybere miesta inStalacie pouzite pri instalacii dodanu
papierovu Sablonu.
B PrisluSenstvo neinstalujte priamo na skrifiu. Vitanim otvorov

v skrini zariadenia by mohlo ddjst k poskodeniu elektrickych

vedeni a nasledkom toho ku vzniku poziaru.

B Hladina hluku je menS$ia ako 70 dB(A).

Prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i je vo vasej jednotke zahrnuté nasledovné prislusenstvo.

1 2 3 4 5 6 7

@’5?@ @@\r-&fﬁ@
0.

@fé@@

1 Kovova spona

2 Vypustacia hadica

3 Podlozka pre zavesnu konzolu

4 Skrutka

5 Navod na instalaciu

6 Navod na instalaciu a pouzitie

7 Izolacia spojenia plynového potrubia

8 Izolacia spojenia kvapalinového potrubia
9 Velké tesnenie

10 1 stredné tesnenie

1" 2 stredné tesnenie

12 Malé tesnenie

13 Vypustacie tesnenie

14 Papierové Sablény pre instalaciu (horna ¢ast obalu)
15 Upevnenie
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Volitelné prisluSenstvo

B Existuju dva typy dialkovych ovladacov: drétovy a bezdrétovy.
Zvolte dialkovy ovlada¢ podfa poziadaviek zakaznika a
nainstalujte ho na vhodnom mieste.

Pri vybere vhodného dialkového ovladaca vid katalogy a
technicka literatura.

B Tato vnutorna jednotka vyzaduje instalaciu volitelného
dekora¢ného panelu.

U nasledovnych poloziek je nutné davat Specialny pozor
pocas konstrukcie a kontroly po ukonéeni instalacie

Odfajknite v

ak bolo
skontrolované

Je vnutorna jednotka pevne upevnena?
Jednotka by mohla spadnut, vibrovat alebo robit hluk.

Je skuska utesnenia plynu ukonéena?
Méze to mat za nasledok nedostatocné chladenie alebo
kurenie.

Je jednotka dostato¢ne izolovana?
Kondenzovana voda méze kvapkat.

Je odtok plynuly?
Kondenzovana voda méze kvapkat.

Je napdjacie napatie rovnaké, ako je to zobrazené na vyrobnom
Stitku?
Jednotka sa méze poskodit alebo mézu vyhoriet jednotlivé
komponenty.

Je elektrické zapojenie a pripojenie potrubi spravne?
Jednotka sa mbéze poskodit alebo mézu vyhoriet jednotlivé
komponenty.

Je jednotka bezpeéne uzemnena?
Nebezpec&né pri nespravnom elektrickom uzemneni.

Suhlasi elektrické zapojenie podla Specifikacii?
Jednotka sa méze poskodit alebo mézu vyhoriet jednotlivé
komponenty.

Blokuje nieco vystup alebo vstup vzduchu vnutornej alebo
vonkajsej jednotky?
Méze to mat za nasledok nedostatocné chladenie alebo
kurenie.

Je zaznamenana dizka chladiaceho potrubia a dodatoéné
doplnenie chladiva?
Napln chladiva v systéme nie je jasna.

Poznamky pre instalatéra

B Tento navod si dékladne preStudujte, aby ste zabezpedili
spravnu instalaciu. Nezabudnite poucit zakaznika o spravnej
prevadzke systému a ukazte mu prilozeny navod na obsluhu.

B Zakaznikovi vysvetlite, aky systém je nainstalovany. V navode
na obsluhu spravne vyplite prislusné Specifikacie inStalacie v
kapitole "Co robit pred spustenim prevadzky".

Dolezité informacie tykajuce sa pouzitého
chladiva

Tento vyrobok obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa
tyka takzvany Kyoto protokol.

Typ chladiva: R410A

GWP(") hodnota: 1975

() GWP = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy moézu byt
potrebné pravidelné kontroly Uniku chladiva. Skontaktujte sa prosim
s miestnym predajcom, ktory Vam poskytne viac informacii.

Vol'ba miesta inStalacie

Ak teplota stropu prekroci 30°C a relativna vihkost 80%, alebo ked
sa do stropu privadza Cerstvy vzduch, je nutné pouzit dalSiu izolaciu
(polyetylénovu penu s hrubkou minimalne 10 mm).

Pre tuto jednotku je nutné zvolit r6zny smer pruadenia vzduchu. Aby
sa vzduch mohol vypustat do 3 alebo 4 (uzavreté rohy) smerov, je
nutné nakupit volitelne dodavanu sadu upchavok.

Jednotku nainstalujte tak, aby vzduchové ventily, osvetlenie alebo
stroje v blizkosti jednotky nerusili pradenie vzduchu.

a—l'__| bj: CE_/ a—l'__|

(A) 21500 mm ‘

>1500 mm >2000 mm |
24000 mm

(B)
21500 mm

Vnuatorna jednotka

T o

Osvetlenie
Obrazok popisuje osvetlenie na strope, ale neobmedzuje sa len
na zapustené stropné osvetlenie.

c Vzduchovy ventilator

Ak je vystup vzduchu uzavrety, medzera s oznacenim (A) ma byt
najmenej 500 mm. Okrem toho, ak su uzavreté pravy aj lavy roh
tohto vystupu vzduchu, medzera s oznac¢enim (A) ma byt
najmenej 200 mm.

B 21500 mm od lubovolného statického objemu

1 Zvolte také miesto instalacie, ktoré spina nasledovné
podmienky a o ktorom ste sa dohodli so zakaznikom.

+ Kde je mozné zaistit optimalne rozloZenie vzduchu.

* Kde prudenie vzduchu nie je ni¢im blokované.

+ Kde méze byt kondenzat spravne vypusteny.

» Kde znizeny strop nie je viditelne skloneny.

* Kde je mozné zaistit dostatocny volny priestor pre udrzbu a
servis.

* Kde nie je riziko uniku horfavého plynu.

« Zariadenie nie je uréené na pouzivanie v pripadnom vybusnom
prostredi.

« Kde je mozné prepojenie vnutornej a vonkajSej jednotky
potrubim v povolenom rozsahu. (Pozrite navod na instalaciu
vonkajsej jednotky.)

+ Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi mdze tento
vyrobok spdsobit ruSenie rozhlasového vysielania. V tomto
pripade musi uzivatel urobit prislusné opatrenia.

* Vnutornt jednotku, vonkajSiu jednotku, prepojovacie vedenie
medzi jednotkami a dialkovy ovlada¢ umiestnite najmenej 1meter
od televiznych a rozhlasovych prijimacov. Toto opatrenie je nutné
ako prevencia proti ruseniu obrazu a zvuku uvedenych
prijimacov.

(Podla podmienok, pri ktorych sa generuju elektrické viny, méze
zariadenie generovat elektricky Sum aj vo vzdialenosti 1 metra.)

» Pri inStalacii supravy bezdrétového dialkového ovladaca moze
byt vzdialenost medzi bezdrétovym dialkovym ovladaom a
vnutornou jednotkou kratsia, ak su v miestnosti Ziarivky, ktoré su
elektricky spustané. Vnuatorna jednotka musi byt nainstalovana
pokial mozno v €o najvacsej vzdialenosti od Ziariviek.

2  Vyska stropu

Vnutorna jednotka sa méze instalovat na stropoch do vysky

3,5m (pre jednotky 125: 4,2 m). Napriek tomu moéze byt pri

instalacii jednotky vo vySke nad 2,7 m potrebné uskutocnit
nastavenia na mieste instalacie pomocou dialkového ovladaca

(pre jednotky 125: 3,2 m). Aby nedoslo k nechcenému dotyku

s jednotkou, odportca sa ju nainstalovat vyssSie nez 2,5 m.

Vid "Nastavenia na mieste inStalacie” na strane 8 a navod na

inStalaciu dekora¢ného panelu.

FXFQ20~125AVEB
Klimatiza¢né zariadenia systému VRV
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Smery prudenia vzduchu

Zvolte smery prudenia vzduchu najlepSie vhodné pre miestnost
a miesto instalacie. (Pre vystup vzduchu v 3 smeroch je
potrebné uskutocnit nastavenia na mieste inStalacie pomocou
dialkového ovladaca a uzavriet vystup(y) vzduchu. Vid navod
na instalaciu volitelnej supravy upchavok a "Nastavenia na
mieste instalacie" na strane 8. (Vid obrazok 1 (¢ = smer
prudenia vzduchu))

1 Vystup do okolitého vzduchu
2 Vystup vzduchu v 4 smeroch

3 Vystup vzduchu v 3 smeroch

POZNAMKA  Smery pridenia vzduchu tak, ako s zobrazené
fl.— na obrazku 1, slizia len ako priklady moznych
- smerov prudenia vzduchu.

Pre instalaciu pouzite zavesné skrutky. Skontrolujte, ¢i je
alebo nie je strop dostatocne pevny pre unesenie
hmotnosti vnutornej jednotky. Ak existuje riziko, pred
inStalaciou jednotky zosilnite strop.

(InStalacné rozmery su oznacené na papierovych instalacnych
Sablonach. Pozrite si ich a skontrolujte miesta, ktoré vyzaduju
zosilnenie.)

Priestor potrebny pre inStalaciu najdete na obrazku 2 (4> = smer
prudenia vzduchu)

1 Vystup vzduchu

2 Privod vzduchu

POZNAMKA V miestach oznagenych * ponechajte po stranach, kde
ﬂ— je uzavrety vystup vzduchu, priestor najmenej
- 200 mm.

V pripade instalacie so | 1
supravou privodu ¢erstvého _I_ _l_
vzduchu pouzite dlhd stranu
navodu na instalaciu

\ ‘
1 2
V pripade instalacie so | |
samocistiacim dekoraénym -I_ -l_
panelom pouzite dlhu stranu
navodu na instalaciu po
odobrati odtrhavacieho stitku
\

N

1 Spodny povrch stropu
2 Spodna strana jednotky

InStalacia je mozna, ak su rozmery otvorov nasledovné.
Pri inStalacii jednotky v rame pre materialy upevnenia stropu.
(Vid obrazok 4)

Rozmery vo vnatri ramu

Rozmer otvoru vo vnutri ramu pre strop
Ram

Stropny material

Rozmer stropného otvoru

O A~ W N =

Rozmer prekryvania stropného panelu

POZNAMKA

InStalacia je mozna s rozmerom stropu 910 mm
(oznacené s *). Napriek tomu ale pre dosiahnutie
rozmeru prekrytia panelov stropu 20 mm, medzera
medzi stropom a jednotkou ma byt 35 mm alebo

=

FXFQ20~63 =214 menej. Ak medzera medzi stropom a jednotkou je viac
FXFQ80+100 2256 ako 35 mm, pripojte stropny material ku dielu alebo
FXFQ125 2208 strop zakryte.
2. Urobte v strope otvor potrebny pre instalaciu tam, kde je to
- Pt N vhodné. (Pre existujuce stropy.)
Prlprava pred instalaciou + Pouzite papierové Sablony pre instalaciu za ucelom urcenia
) i | ; rozmerov otvoru v strope.
1. Vztarl1 otvoru v strope k polohe jednotky a zavesnych * Vytvorte otvor v strope potrebny pre inStalaciu. Zo strany otvoru
skrutiek. ku vystupu skrine nainstalujte chladiace, vypustacie potrubie a
(Vid obrazok 3) zapojenie dialkového ovladaca (nepotrebné pre bezdrétovy typ)
ako aj prepojenie medzi jednotkami. Podrobné informacie
) . najdete v odsekoch venovanych potrubiam alebo zapojeniu.
1 Chladiace potrubie » Po vytvoreni otvoru v strope mdze byt potrebné zosilnit stropné
2 Zavesna skrutka (4x) nosniky pre udrZanie pevnosti stropu a zabranenie jeho
3 Zavesné konzola vibraciam. Podrobnosti prejednajte so stavebnikmi.
4 Znizeny strop 3. Nainstalujte zavesné skrutky. (pouzite bud’ skrutky W3/8
5 Vzdialenost zavesnych skrutiek alebf) M10) . Lo o
. . Pouzite kotvy v existujucich stropoch a hmozdinku, kotvu alebo iné
6 Vnutorna jednotka diely dodané zakaznikom pre nové stropy za Uéelom zosilnenia
7 Otvor v strope stropu pre unesenie hmotnosti jednotky. Pred pokracovanim dalej
8 Dekoraény panel nastavte vzdialenost od stropu.
Priklad inStalacie najdete na obrazku 5.
B Ak chcete presne zvisle umiestnit jednotku, pouzite navod na
inStalaciu (dodany s jednotkou). 1 Stropna doska
V pripade normalnej I I 2 Kotva
inStalacie pouzite kratku 3 Dlha matica alebo oto&na objimka
stranu navodu na instalaciu _I_ .l.
4 Zéavesna skrutka
‘ — 5 Znizeny strop
\
1 2 ; < p o
POZNAMKA  VSetky vyS$Sie uvedené diely dodava zakaznik.
“é'_ Pri inej nez S&tandardnej inStalacii si vyziadajte
podrobnosti od vasho predajcu.
DAIKIN
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InStalacia vnutornej jednotky u

Pri instalacii pridavného volitelného prisluSenstva (s vynimkou |
dekoracného panelu) si tiez precitajte prirucku pre instalaciu
pridavného volitelného prisluSenstva. V zavislosti od podmienok na
mieste inStalacie modze byt jednoduch$ie nainstalovat pridavné m
volitelné prisluSenstvo este pred instalaciou vnatornej jednotky. Ale u

uz existujucich stropov pred instalaciou jednotky nainStalujte sadu u
pre privod ¢erstvého vzduchu. |
1. Docasne nainstalujte vnatornu jednotku.

e Zavesnu konzolu upevnite na zavesnu skrutku. Pevne ju
upevnite pouzitim matice a podlozky z hornej a dolnej strany
zavesnej konzoly.

« Zaistenie zavesnej konzoly najdete na obrazku 6. ||
1 Matica (dodava zakaznik)

2 Podlozka (dodavana s jednotkou)
3 Zavesna konzola
4 Dvojitd matica (dodava zakaznik, dotiahnut)
2. Upevnite papierovu Sablénu pre instalaciu. (Len pre nové
stropy.)

« Papierova $ablona za ucelom instalacie zodpoveda rozmerom

otvorov v strope. Podrobnosti prejednajte so stavebnikmi. ™

¢ Stred otvoru stropu je oznaceny na papierovej Sablone pre
inStalaciu. Stred jednotky je oznaceny na skrini jednotky a
papierovej Sabléne pre instalaciu. u

* Po odstraneni obalového materidlu z papierovej Sablony pre
inStalaciu pripevnite papierova Sablonu pre inStalaciu k jednotke
pomocou prilozenych skrutiek (vid obrazok 8).

1 Papierova Sabléna pre instalaciu
2 Stred otvoru v strope

3 Stred jednotky

4 Skrutky (dodavané s jednotkou)

* Nastavte vysku jednotky tak, aby zodpovedala zobrazeniu na
obrazku 8.

3. Nastavte jednotku do pravej polohy pre instalaciu. u
(Vid "Priprava pred instalaciou" na strane 3.)

4. Presvedcte sa, ¢i je jednotka vyrovnana do vodorovnej

polohy.

< Jednotku neinstalujte naklonenu. Vnutorna jednotka je vybavena
vstavanym vypustacim Cerpadlom a plavakovym spinacom. (Ak
je jednotka naklonena oproti smeru prudenia kondenzatu (strana
vypustacieho potrubia je zvySend), plavakovy vypinaé méze mat
poruchu a spdsobit kvapkanie vody.) ]

« Pomocou vodovahy alebo vinylovej rurky naplnenej vodou
skontrolujte vo vSetkych Styroch rohoch, ¢i je jednotka vodorovna
(vid obrazok 12).

Pouzite rezacku a ohranovacku potrubia vhodnu pre dany typ
chladiva.

Aby nedoslo k vniknutiu prachu, vlhkosti alebo inych cudzich
predmetov do potrubia, bud jeho koniec zatlate alebo ho
zakryte paskou.

Pouzivajte bezSvové rurky zo zliatiny medi (ISO 1337).
Vonkajsia jednotka je naplnena chladivom.

Aby sa zabranilo uniku vody, kompletne vykonajte prace
tepelnej izolacie na oboch stranach plynového a kvapalinového
potrubia. Pri pouzivani tepelného c&erpadla moéze teplota
plynového potrubia dosiahnut priblizne az 120°C, takze
pouzivajte izolaciu, ktora je dostato¢ne tepelne odolna.

Pri pripojovani alebo odpojovani potrubi ku alebo z jednotky
nezabudnite spolo¢ne pouzit bezny kld¢ ako aj momentovy
krae.
1 Momentovy klu¢
2 Krag¢
3 Spojenie potrubi
4

Nastréna matica

Do chladiaceho obvodu nepridavajte ziadne iné latky nez je
$pecifikované chladivo napr. vzduch atd.
Vid Tabulka 1 pre rozmery priestorov nastrénych matic a vhodny

kratiaci moment dotahovania. (Prili§ silné dotiahnutie méze
poskodit ohranenie a spdsobit unik chladiva.)

Tabulka 1
Priemer Krutiaci moment Rozmery
potrubia dotahovania ohranenia A (mm) Tvar ohranenia
26,4 15~17 N'm 8,7~9,1 90°+2
9,5 33~39 N'm 12,8~13,2
@12,7 50~60 N*m 16,2~16,6 N
\R0.4~0.8
15,9 63~75 N*m 19,3~19,7 AL

Pri  pripojovani nastrénej matice potrite vnutorny povrch
éterovym alebo esterovym olejom a pred pevnym dotiahnutim
matice najprv dotiahnite rukou o 3 az 4 otacky.

’
|

— \
T
I
/

T
\

Ak plyn chladiva poc€as inStalaCnych prac unika, priestory ihned
vyvetrajte. Pri styku plynu s otvorenym plameriom z chladiva
unika jedovaty plyn.

B Zaistite dokonalu tesnost plynového potrubia. V pripade uniku
] plynu chladiva sa pri styku plynu s otvorenym plamenom
1 Vodovéha (napriklad u vykurovacieho telesa, alebo kuchynského sporaku
2 Vinylova rarka atd.) mézu uvolfiovat jedovaté plyny.
5. Odoberte papierova Sablonu pre instalaciu. (Len pre nové W Nakoniec z'ajifolujte vFak, ako' j? zob’raz?né na obrazku
uvedenom nizSie (pouzite dodané diely prisluSenstva)
stropy.)
g _ 1 Kvapalinové potrubie
. . 3 2 Plynové potrubie
Chladiace potrubie 5— L e
3 Izolacia spojenia
1——= kvapalinového potrubia
Pre chladiace potrubie vonkajsich jednotiek vid navod na instalaciu 2# L o i
N e 4 I1zolacia spojenia plynového
priloZzeny k vonkajsej jednotke. potrubia
Kompletne vykonajte prace tepelnej izolacie na oboch stranach 5 Svorky
plynového a kvapalinového potrubia. Inak moéze niekedy dojst (pouZzite 2 svorky na izolaciu)
k Uniku vody.
Predtym ako sa chladiace potrubie zacne pouzivat, skontrolujte,
ktory typ chladiva sa pouziva.
A VSetky potrubia dodané zakaznikom musi na mieste
montaze nainstalovat technik chladiacich zariadeni
s prisluSnym  opravnenim. Zariadenie musi spifiat
prislusné miestne a narodné predpisy.
FXFQ20~125AVEB DAIKIN Navod na instalaciu a pouzitie
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Postup izolacie potrubia InsStalacia vypustacieho potrubia

Plynové potrubie Kvapalinové potrubie

1 6 3 2 645 16 3 264 5 InStalacia vypustacieho potrubia

I1zolaény material potrubia (dodava zakaznik)

Spojenie pomocou nastrénej matice
1zolacia spojov (dodana s jednotkou)
I1zolaény material potrubia (hlavna jednotka)
Hlavna jednotka

Svorka (dodava zakaznik)

N OO a A~ WON =

Stredné 1 tesnenie pre plynovu stranu (dodané s jednotkou)
Stredné 2 tesnenia pre kvapalinovu stranu (dodané
s jednotkou)

Pretocenie spojov smerom hore
Nasadenie na zékladru

Dotiahnite ostatné diely nez izolaény material potrubia

OO0 w >

Obalujte od zakladne jednotky az po vrch spojenia pomocou
nastrénej matice

A B Pri miestnej izolacii nezabudnite spoje potrubi
zaizolovat po celej dizke vo vnutri jednotky.
Volne pristupné potrubie mbéze spodsobit
kondenzaciu alebo v pripade, Ze sa ho dotknete,
popaleniny.

B Uistite sa, Ze na plastovych dieloch dekoraéného
panelu (nadstandardna vybava) nie su zvysky
oleja.

Olej mobze spobsobit rozklad a poskodenie
plastovych dielov.

Preventivne opatrenia pri spajkovani

O A~ W N =

Pri spajkovani je nutné zabezpecit privod dusika.

Spajkovanie bez dusikovej nahrady alebo uvolfiujuce dusik do
potrubia spdsobuje vytvaranie velkého mnozstva okysliceného
materialu vo vrstve na vnutornej strane potrubia. Tato vrstva
nepriaznivo ovplyviiuje funkciu ventilov a kompresorov chladia-
ceho systému a zabrariuje normalnej prevadzke.

Ak ma byt pri spajkovani v potrubi dusik, musi byt nastaveny na
tlak 0,02 MPa pomocou redukéného ventilu (=prave postacujuci
tlak, aby bol tento tlak citit na kozi).

1 2 3

<6 i

Chladiace potrubie
Spéjkovany diel

Upevnenie pomocou pasky
Ruény ventil

Tlakovy redukény ventil
Dusik

InStalujte vypustacie potrubie tak, ako je zobrazené na obrazku a
uskutoénite opatrenia proti kondenzacii. Nespravne nainstalované
potrubie mbéze viest k netesnostiam a k pripadnému zvlhnutiu
nabytku a inej vybavy.

1

1-1.5m

Zavesna ty¢

B Nainstalujte vypustacie potrubie.

Potrubie nainstalujte €o najkratSie a zaistite jeho sklon
smerom dole s gradientom najmenej 1/100, aby vo vnutri
potrubia nezostaval zachyteny vzduch.

Priemer potrubia musi byt rovnaky alebo vacsi ako je
priemer spojovacieho potrubia (vinylova rirka menovitého
priemeru 25 mm a s vonkajSim priemerom 32 mm).
Dodanu vypustaciu hadicu pokial mozno zasunte do
vypustacieho otvoru.

1 Vypustacia pripojka (pripojena k jednotke)

2 Vypustacia hadica (dodavana s jednotkou)

Dotiahnite kovovu sponu tak, aby hlava skrutky bola menej
ako 4 mm od dielu kovovej svorky, ako je uvedené na
obrazku.

Vypustaciu tesniacu vlozku (4) dodanu s jednotkou nasadte
na nezakrytu ¢ast vypustacej pripojky (= medzi vypustaciu
hadicu a teleso jednotky).

Vypustacia pripojka (pripojena k jednotke)

Vypustacia hadica (dodavana s jednotkou)
Kovova spona (dodavana s jednotkou)
Vypustacia tesniaca vlozka (dodavana s jednotkou)

Velké tesnenie (dodavané s jednotkou)

o g A~ W N =

Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

Dodané velké tesnenie obalte okolo kovovej svorky,
vypustaciu hadicu zaizolujte a upevnite pomocou spén.
Celu vypustaciu hadicu vo vnutri budovy zaizolujte (dodavka
zakaznika).

Ak nie je mozné vypustaciu hadicu ulozit s vhodnym
sklonom, pouzite hadicu s vypustacim stapajucim potrubim
(dodava zakaznik).

Navod na instalaciu a pouzitie
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B Ako instalovat potrubie (Vid obrazok 7)

Stropna doska
Zavesna konzola

Nastavitelny rozsah

I I

Vypustacie zdvihnuté potrubie (menovity priemer vinylového
potrubia = 25 mm)

(3]

Vypustacia hadica (dodavana s jednotkou)

6 Kovova spona (dodavana s jednotkou)

1 Vypulstaciu hadicu pripojte ku vypustaciemu stupajucemu
potrubiu a zaizolujte ich.
2 Vypustaciu hadicu pripojte k vypustaciemu potrubiu na
vnutornej jednotke a upevnite ju kovovou svorkou.
B Predbezné opatrenia
- Vypustacie stupajuce potrubie nainstalujte do vySky menej
ako 675 mm.
- Vypustacie stupajuce potrubie nainstalujte do pravého uhla
s vnutornou jednotkou a nie viac ako 300 mm z jednotky.
- Aby sa zabranilo tvorbe vzduchovych bublin, nainstalujte
vypustaciu hadicu vodorovne alebo s nepatrnym sklonom
smerom hore (75 mm).

POZNAMKA  Sklon pripojenej vypustacej hadice nesmie
‘-l_ prekro€it 75 mm, aby vypustaci nastavec
nemusel odolavat dal§im silam.

K dosiahnutiu spadu 1:100 nainstalujte
zavesné tyce vo vzdialenosti 1 az 1,5 m.

Pri spojovani viacerych vypustacich potrubi
nainstalujte potrubia podla obrazku 9. Zvolte
spajanie  vypusStacieho potrubia, ktorého
rozmery suU vhodné pre prevadzkovy vykon

Veko riadiacej skrine

Elektrické napajanie

Svorkovnica elektrického napajania

Svorka (dodava zakaznik)

Prenosové zapojenie jednotky

Svorkovnica pre pripojenie prenosového vedenia

Otvor na kable

0 N O O A WON =

Stitok so schémou zapojenia
(na zadnej strane veka riadiacej skrine)

9 Uzemnovaci kabel

10 Zapojenie dialkového ovladaca

Svorkovnica elektrického napajania (3)

© N L

- Vypustanie skontrolujte pohladom na vypustaciu
pripojku.

- Po kontrole vypustania vypnite elektrické napajanie,
demontujte veko riadiacej skrine a znova odpojte
elektrické napéjanie zo svorkovnice.

- Znova nasadte veko riadiacej skrine.

Elektrické zapojenie

Vseobecné pokyny

Vsetky diely, materialy a elektrické prace dodané zakaznikom
musia spifiat miestne predpisy.

Pouzivajte vylu€ne medené vodice.

Pri  zapajani vonkajSej jednotky, vnutornych jednotiek a
dialkového ovladaca dodrzujte "Schému zapojenia" prilozenu
k telesu jednotky. Podrobnosti o zaveseni dialkového ovladaca
najdete v "Navode na instalaciu dialkového ovladaca".

Celé elektrické zapojenie musi uskutocnit elektrikar s platnym
osvedcenim.

Ku elektrickému napajaniu pripojte isti€ obvodu zvodového
prudu a poistku.

Hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju
oddelené kontakty na vSetkych pdloch, musia byt pevne
zapojené podla prislusnych miestnych a narodnych zakonov.
Uvedomte si, Ze v pripade vypnutia a opatovného zapnutia
elektrického napajania sa c&innost zariadenia automaticky
obnovi.

Tento systém sa sklada z viacerych vnutornych jednotiek.
Oznacte kazdu vnutornu jednotku ako jednotku A, jednotku B...
a zaistite, aby zapojenie svorkovnice k vonkajSej jednotke a
jednotke BS bolo spravne. Ak elektrické zapojenie a potrubie
medzi vonkajSou jednotkou a vnutornou jednotkou nie je
spravne, v systéme moze dojst k poruche.

Zaistite uzemnenie klimatizacnej jednotky.

Uzemnovacie vedenie nepripajajte ku:

- plynovym potrubiam: ak unika plyn, méze spdsobit vybuchy
alebo vznik poziaru.

- uzemneniu telefénneho vedenia a bleskozvodom: méze
sposobit nenormalne vysoky elektricky potencial uzemnenia
pocas burok s bleskami.

- instalaénym potrubiam: ak sa pouziva plastové potrubie,
nema uzemrovacie Ucinky.

jednotky.
|
1 Vypustacie potrubia spajajuce sa v bode T
|
Skusanie vypustacieho potrubia ™
Po ukonéeni inStalacie potrubia skontrolujte, ¢i sa vypustanie
uskuto€nuje bez prekazok.
B Cez vystup vzduchu postupne pridavajte 1 | vody. -
Spdsob pridavania vody. Vid obrazok 11.
1 Plastova nadoba na vodu (rurka ma byt asi 100 mm dlha).
2 Servisny vystup odpadovej vody (s gumenou zatkou)
(Pouzite tento vystup k vypusteniu vody z vypustacej u
nadoby)
Umiestnenie vypustacieho ¢erpadla
4 Vypustacie potrubie
5 Vypustacia pripojka (z pohladu prietoku vody)
B Skontrolujte vypustanie. u
B Ked je ukoncena praca elektrického zapajania
Skontrolujte vypustanie pocas rezimu prevadzky chladenia
COOL, vysvetlené v "Skusobna prevadzka" na strane 9.
B Ked nie je ukon€ena praca elektrického zapajania
- Odoberte veko riadiacej skrine. Elektrické napajanie u
pevne pripojte ku svorke. Vid obrazok 10. ]
- Opat nasadte veko ovladacej skrine a zapnite elektrické
napajanie.
- Nedotykajte sa vypustacieho Cerpadla. Mo6ze to mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom.
FXFQ20~125AVEB DAIKIN
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Elektrické charakteristiky

FXFQ20~125

Rozsah napitia

min. 198-max. 264 /

220-240/220 i f9g-max. 242

50/60

elektrické napajanie Motor ventilatora

MCA MFA KW FLA

Po pripojeni

Okolo kablov umiestnite malé tesnenie (dodavané s jednotkou),
aby sa do jednotky nedostavala voda z okolia. Ak sa pouziva
viac kablov, malé tesnenie rozdelte na pozadovany pocet
kuskov a tymto tesnenim obalte vSetky kable.

Nasadte veko riadiacej skrine.

PredbezZné opatrenia

1 Pri pripojovani ku svorkovnici elektrického napajania dodrzujte

FXFQ20~32 0,4 16 A 0,056 0,3 uvedené pokyny a poznamky.
FXFQ40 0,5 16 A 0,056 0,4 - Na pripojenie ku svorkovnici zapojenia jednotiek pouzite
FXFQ50 0,6 16 A 0,056 0,5 kruhovu stlacanu svorku pre izolaéné puzdro. Ak sa neda
EXFQ63 0.9 16A 0,056 0.7 z vaznych dévodov pouzit, dodrzujte nasledovné pokyny.
FXFQ80 0,9 16A 0,120 0,7 1 2 3 o ’

1 Stlaéana svorka s kruhovym
FXFQ100 14 16A 0,120 11 ‘ | | zavesom
FXFQ125 1,9 16 A 0,120 1,5 @@ 2 Nasadte izolaénu objimku

MCA: Minimalny prad obvodu (Min. circuit Amps) (A) 3 Zapojenie

MFA: Maximalny prud poistky (Max. Fuse Amps) (A) _ s s A s .

KW: Menovity vykon motora ventilatora (W) Na tle |sltu svorkuﬂ elektr‘lclfeho ‘napaAJ?nla rleprlp?jajte \./e(.jenla

FLA: Prud pri pinom zatazeni (Full Loaded Amps) (A) rozlinych hodnét. (Volné spoje mézu spdsobit prehriatie.)

- - Pri svorkovani vedeni pouzite spony (dodané s jednotkou),

POZNAMKA  Podrobnosti najdete v "Elektrickych udajoch”. aby ste zabranili pésobeniu tlaku na spojky vedenia. Pevne

‘-L— ich dotiahnite. Pri uskutoCriovani zapojenia nezabudnite, aby
vedenie bolo Cisté a nespdsobovalo zasekavanie riadiacej

. skrine. Kryt pevne uzavrite.

Specifikacie poistiek a vedeni dodanych zakaznikom - Pri pripojovani vedeni tych istych hodnét ich pripojte podfa

obrazku.
Elektrické napajanie o~ -~
Poistky ( ] [ T8 N [ )
dodané
zéakaznikom Vedenie Velkost o x x
FXFQ20~125 16 A HO5VV-U3G gﬂﬁ;g
Pouzite Specifikované elektrické vedenie. Vedenie bezpecne
pripojte ku svorke. Vedenie upevnite bez pouzitia velkej sily
Prenosové zapojenie posobiacej na svorku. Pouzite momenty podla nizSie uvedenej
Vedenie Vel'kost tabulky.
Svorkovnica pre prenosové vedenie jednotky a 0.79~0.97
POZNAMKA P i ndj kapitole "Prikl jenia" dalkony ovadac : :
u odrobnosti njdete v kapitole "Priklad zapojenia Svorkovnica elektrického napajania 1,18~1,44
‘-l_ na strane 8.
B Povolena dizka prenosového vedenia medzi - Pri nasadzovani veka riadiacej skrine nesmie dojst
vnutornou a vonkajSou jednotkou a medzi k zaseknutiu niektorého z vedeni.
vnutornou jednotkou a dialkovym ovladacom je - Po zapojeni véetkych vedeni vyplrite véetky medzery
nasledovna: v prechodovych otvoroch skrine tmelom alebo izolaciou
+ VonkajSia jednotka — vnuatorna jednotka: max. (zabezpeéuje zakaznik), aby nedoslo ku vniknutiu malych
1000m _ Zivogichov a nedistoty do jednotky z vonkajéej strany, ¢o by
(celkova dizka vedenia: 2000 m) mohlo spdsobit vznik skratu obvodov riadiacej skrine.
* Vnutorna jednotka — dialkovy ovladac¢: max 500 m
2 Celkovy prud prepojovacieho vedenia medzi vnatornymi
jednotkami nesmie prekrocit 12 A. Pri pouziti dvoch napéjacich

Priklad zapojenia a ako nastavit dialkovy elektrickych vedeni s prierezom vagsim ako 2 mm?2 (@1,6)

ovladaé rc?zde?l’te vedenig mimo sv.ork’ovnic':e jeqnotky v sulade s pred-

pismi a normami pre elektrické zariadenia.
Vetvenie musi byt izolované a kvalita izolacie musi byt rovnaka

Ako zapojit vedenia (Vid obrazok 10) alebo vyssia ako izolacia samotného napéjacieho vedenia.

B Elektrické napajanie 3 Na td istd K ) ioaiait deni licnveh
Odoberte veko riadiacej skrine (1), pripojte vedenia ku svorkov- had lft'svu I’ S,V°" u uzeirf\nenla vr.ltgprlﬁajaj € vedenia roziicnyc
nici elektrického napajania vo vnutri (L, N) a pripojte uzemno- 0dnot. VoIne spoje mozu narusit ochranu.
vacie vedenie ku uzemnovacej svorke. Pritom vtiahnite vedenia S x , L ,

. - . . . S 4  \Vedenie dialkového ovladaca a prenosové vedenie jednotky ma
dovnutra cez otvor v skrini a vedenia upevnite po dizke s inymi ) . . . . S A
B wier . X X byt umiestnené najmenej 50 mm od elektrického napajania.
vedeniami pouzitim svorky tak, ako je uvedené na obrazku. . . e , .
Nedodrzanie tohto navodu méze mat za nasledok poruchu

B Zapojenie prenosového vedenia jednotky a dialkového ovladaca v dosledku elektrického Sumu.

Odoberte veko riadiacej skrine (1), vtiahnite vedenie dovnutra
cez otvor v skrini, pripojte svorkovnicu pre vedenie prepojenia 5 Pri zapojeni dialkového ovladada si prestudujte "Navod na
jednotky (F1, F2) a vedenie dialkového ovladaca (P1, P2). inStalaciu dialkového ovladaca" prilozeny k dialkovému
Bezpecne upevnite vedenia pouzitim svorky tak, ako je uvedené ovladadu.
na obrazku.

POZNAMKA  Zakaznik si modze zvolit termistor. dialkového

ﬂ— ovladaca.
DAIKIN
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6 Elektrické napajanie nikdy nepripdjajte ku svorkovnici
prenosového vedenia. Tato chyba by znamenala po$kodenie
celého systému.

7 Pouzivajte len Specifikované vedenia a vedenia pevne pripojte
ku svorkam. Davajte pozor, aby ste vedenia na svorkach ne-
vystavili externému namahaniu. Zapojenie udrzujte v poriadku a
tak, aby neprekazalo inému zariadeniu ako napr. otvaraniu krytu
spinacej skrine. Uistite sa, Ze veko sa uzatvara natesno.
Nespravne pripojenia mézu mat za nasledok prehriatie a
v najhorSom pripade zasiahnutie elektrickym priadom alebo
vznik poziaru.

Priklad zapojenia

Nainstalujte zapojenie elektrického napajania kazdej jednotky
s vypina¢om a poistkou tak, ako je zobrazené na obrazku 17.

Elektrické napajanie

Hlavny vypinaé

Elektrické napajanie
Prenosové zapojenie jednotky
Vypina¢

Poistka

Jednotka BS (len REYQ)

Vnutorna jednotka

© 00 N O O b W DN =

Dialkovy ovladac

Priklad kompletného systému (3 systémy)

Vid obrazky 13, 14 a 15.

Vonkaj$ia jednotka

Vnutorna jednotka

Dialkovy ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)
Najvzdialenejsia vnatorna jednotka

Pre pouzitie s 2 dialkovymi ovladaémi

Jednotka BS

o G A~ W N =

Pri pouziti 1 dialkového ovladac¢a pre 1 vnutornu jednotku.
(Normalna prevadzka) (Vid obrazok 13).

Pre skupinové ovladanie alebo pouzitie s 2 dialkovymi

InStalacia dekoraéného panelu

Pozrite si navod na instalaciu prilozeny k dekoraénému panelu.

Po inStalacii dekoratného panelu zabezpecte, aby nebol priestor
medzi telesom jednotky a dekoraénym panelom. Inak by touto
medzerou mohol unikat vzduch a spésobovat zarosenie jednotky.

Nastavenia na mieste instalacie

Nastavenia na mieste instalacie musia byt uskuto€nené z dialkového

ovladaca a v sulade s podmienkami instalacie.

B Nastavenie sa moZe uskuto&nit zmenou "Cisla rezimu", "Cisla
prvého kédu" a "Cisla druhého kédu" ("Mode number", "First
code No." a "Second code No.").

B Pri nastavovani a prevadzke si prestudujte "Nastavenia na
mieste instalacie" v navode na instalaciu dialkového ovladaca.

Suhrn nastaveni na mieste instalacie

Cislo | Cislo Cislo druhého kodu (Second code No.) (Poznamka 2)
rezimu | prvého
(Mode | koédu
No.) | (First
(Poznam-| code
ka1) No.) Popis nastavenia
Znecistenie filtra -
Silné/Slabé
= Nastavenie
na definovanie
Casu medzi 2
zobrazeniami Filter
0 g';s;'f(“}:ﬁe”a sdhou |8 2500 |2 1250 | ~
Lo | Zivot @ hodin @ hodin
zneCistenie silné, nosfou
nastavenie samoze
zmenit na polovicu
Casu medzi 2
zobrazeniami
Cistenia filtra na
displeji.)
Pouzite snima¢ Pousite len
jednotky (alebo | . .
dialkovy snimac Pquzﬂg len
snimac, ak je Jgdnotky (alebo snimac
2 | Vyber termostatického snimaca | nainstalovany) dlquoyy . d'al,kovf" ho —
10 il sn!nlac, ak]g ov‘Iaydaca.
dialkového na_lnsta\ovany). (Vld‘
(20) oviédata, (Vid (Vid poznamka 5+6)
poznémkla 5+6) poznamka 5+6)

Nastavenie zobrazenia asu
3 | medzi 2 zobrazeniami Cistenia | Zobrazenie
filtra na displeji

Nezobrazenie |— —

ovladaémi (Vid obrazok 14). Pouzislen | o ynta
hodnotusnimaca snimata ako
Ked' je obsiahnuta jednotka BS (Vid obrazok 15). 5 | Informcia vedicemu J:d(;“’"t‘y (&80 | 1o astavend
I-touch controller ocnow pomocou - -
) dialkového 10-2-0X alebo
POZNAMKA  Pri pouziti skupinového ovladania nie je potrebné snimaca, akje | 40 ¢ o
e , S . ingtalovant). .
i~  wivarat adresu vnitonej jednotky. Adresa je nainStalovan) —
- automaticky nastavena pri pripojeni elektrického Pouzite ;Zﬂfysg{e”sg
napéjania. J':g:;'k’;‘“ dialkovy
@ | Temnostaticky snimat {alebo diafkovy. | SniMat. akje
L. . . e PR naindtalovany) | — —
PredbezZné opatrenia v skupinovom ovladani snimat, akje | 210
o o ) . , . nainstalovany). | .y ovgho
1. Pre elektrické napajanie jednotiek toho istého systému sa méze (Vid ovladaca, (Vid
pouzit jediny vypina&. Napriek tomu je potrebné dokladne poznamka 6) |,/ smka 4+5+6)
vybrat vypinace a obvody vetvenia. Vystupny signal X1-X2 Termostat zap + Po.
. , . « . . . . " I . 0 ridavnej volite/nej stprav: chod — Prevadzka ;
2. Ako dialkovy ovlada¢ skupinového ovladania zvolte dialkovy ERP1B$CB. sepravy kompresora rucha
ovladac, ktory sa hodi pre vnatornu jednotku, ktora méa vacsinu Vstup ZAPIVYP zvonka orovadsca
funkcii. 1 (Vstup T1/T2.) = Nastavenie, | Vynltené ON/OFF _ _
) . L . . ) ked je ONIOFF (ZAP/VYP) | wypnuie (OFF) | 7,0\ vp)
3. Zariadenie neuzemnujte na plynové, vodovodné potrubia alebo vyniitené zvonka. A
bleskozvody popr. uzemnenia telefonnych vedeni. Nespravne Zmena diferencialu termostatu
uzemnenie moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym 12 | 2 ;_N‘;S‘a,ve”]ev‘{ksapwi""a 1c 05°C - -
., lalkovy snimac.
pradom. (22) y, — -
Nastavenie ventilatora pocas Menovita VYP.
3 | VYP termostatu pri prevadzke | LL ichlost (Vid —
ohrevu 2 poznamka 3)
Diferencialna automaticka sC
4 | 0°C 1°C 2°C (Vid po-
vymena X
znémka 7)
Automatické opatovné
5 | spustenie po zlyhani Vypnuty Aktivny — —
elektrického napéjania
DAIKIN
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Cislo | Cislo Cislo druhého kédu (Second code No.) (Poznédmka 2)
rezimu | prvého
(Mode | kodu
No.) | (First
(Poznam-| code
ka1) No.) Popis nastavenia
Nastavenie - |iné 27m 27<30m  [>30<35m | —
vystupnej rychlosti | modely
0 vzduchu
Toto nastavenie sa | | e
meni funkciou EXFQ125 <32m >3,2<36m >36<42m —
vysky stropu.
13 Vyber smeru prudenia vzduchu
oto nastavenie sa meni, ak sa | 4-cestné -cestné
23 1 T i i, ak sa | 4 é 3 é _ _
(23) pouziva volite/n4 stprava pridenie pridenie

blokovacich podloZiek.

Nastavenie rozsahu smeru
pridenia vzduchu

4 | Toto nastavenie sa meni, ak je | Homné Stredny Dolné -
potrebné zmenit rozsah pohybu
vyklopnej klapky.

Poznamka 1: Nastavenie sa uskutociiuje v skupinovom rezime. Napriek tomu, ked je zvolené Cislo rezimu
vo vntri zatvoriek, vnutorné jednotky sa méZu tiez nastavovat individuaine.

Poznamka 2 : Nastavenia C. druhého kodu (Second code No.) z vyroby st oznagené sivym pozadim.

Poznamka 3 : PouZivajte len v kombindcii s pridavnym volitelnym dialkovym snimacom alebo ak sa pouziva
nastavenie 10-2-03.

Poznamka 4 : Ak sa vyberie skupinové riadenie a snima¢ dialkového ovladaca, potom nastavte 10-6-02 a
10-2-03.

Poznamka 5: Ak st nastavené nastavenia 10-6-02 + 10-2-01 alebo 10-2-02 alebo 10-2-03 sucasne, potom ma
prioritu nastavenie 10-2-01, 10-2-02 alebo 10-2-03.

Poznamka 6 : Ak st nastavené nastavenia 10-6-01 + 10-2-01 alebo 10-2-02 alebo 10-2-03 stcasne, potom ma
prioritu nastavenie pre skupinové spojenie 10-6-01 a pre individualne spojenie 10-2-01, 10-2-02
alebo 10-2-03.

Poznamka 7 : Viac nastaveni pre diferencialne teploty automatickej vymeny su:
Cislo druhého kodu 05 4c

06 5°C
07 6°C
08 7°C

B Pri pouziti bezdrétového dialkového ovladaca je nutné pouzit
nastavenie adries. Vid navod na instalaciu prilozeny k bezdréto-
vému dialkovému ovladacu, kde najdete pokyny pre nastavenie.

Ovladanie 2 dialkovymi ovlada¢mi (ovladanie 1 vnutornej
jednotky 2 dialkovymi ovladacmi)

Pri pouziti 2 dialkovych ovladacov musi byt jeden nastaveny na
"MAIN" ("HLAVNY") a druhy na "SUB" ("PODRIADENY").

Zmena main/sub (hlavny/podriadeny)

1. Vlozte skrutkovac s plochou hlavou do zarezu medzi hornou a
dolnou Castou dialkového ovladaca a pri pésobeni v 2 polohach
vypacte hornu €ast. (Vid obrazok 19)

(Riadiaca PC karta dialkového ovladaca je pripojena k hornej
Casti dialkového ovladaca.)

2. Prepnite prepina¢ main/sub (hlavny/podriadeny) na jednej
z dvoch PC kariet dialkovych ovladacov do polohy "S". (Vid
obrazok 20)

(Ponechajte prepina¢ druhého dialkového ovladaca nastaveny
v polohe "M".)

1 Riadiaca PC karta dialkového ovladaca
2 Nastavenie z vyrobného zavodu

3 Ma sa zmenit len jeden dialkovy ovladac

Pocitacové ovladanie (vynutené vypnutie a prevadzka
on/off (zap./vyp.))

1. Specifikacie vedenia a ako uskuto&nit zapojenie
* Pripojte vstup zvonku na svorky T1 a T2 svorkovnice (dialkovy
ovladac ku prenosovému vedeniu).

Specifikacia
zapojenia Izolovana plastova Snura alebo kabel (2 zZilovy)
Verkost 0,75-1,25 mm?
Dizka Max 100 m

Kontakt, ktory méze zabezpecit minimalne zataZenie

Vonkajsia svorka 15V = 1mA

Vid obrazok 18.

1 Vstup A

2. Aktivacia
» Nasledovna tabulka vysvetluje vynatené vypnutie ("forced off") a
prevadzka zap./vyp. ("on/off operations") ako odozvu na vstup A.

Vynutené vypnutie (OFF) prevadzka on/off (zap./vyp.)

vstup off =» on: zapina jednotku
(nemozné pomocou dialkového
ovladaca)

Vstup "on" zastavuje prevadzku

vstup on =¥ off: vypina jednotku

Vstup "off" aktivuje oviadanie (pomocou dialkového ovladaca)

3. Ako zvolit prevadzku forced off a on/off

» Zapnite elektrické napajanie a potom pouzite dialkovy ovlada¢
pre volbu prevadzky.

+ Dialkovy ovlada¢ nastavte na rezim nastavenia na mieste.
Podrobnosti najdete v kapitole "Ako nastavovat na mieste
inStalacie" ("How to set in the field") v navode dialkového
ovladaca.

* Ak je zariadenie v rezime nastavenia na mieste, zvolte rezim ¢.
12 a potom nastavte prvé &islo kédu (prepinac) na "1". Potom
nastavte druhé C¢islo kédu (pozicia) na "01" pre vynutené
vypnutie (forced off) a "02" pre prevadzku zap./vyp. (on/off
operation). (vynutené vypnutie je nastavenie z vyrobného
zavodu.) (Vid obrazok 16)

Cislo druhého kédu (Second code No.)
Cislo rezimu (Mode No.)

Cislo prvého kodu (First code No.)

I

Rezim nastavenia na mieste

Centralizované ovladanie

Pre centralizované ovladanie je potrebné vytvorit Cislo skupiny.
Podrobnosti najdete v navode kazdého pridavného volitelného
ovladaca pre centralizované ovladanie.

Skuasobna prevadzka

Pozrite navod na instalaciu vonkajsej jednotky.

POZNAMKA Ak sa vykonavaju nastavenia na mieste instalacie
‘.L— alebo sku$obna prevadzka bez nasadeného dekorac-
- ného panelu, nedotykajte sa vypustacieho Cerpadla.
Mbze to spdsobit zasiahnutie elektrickym prudom.

Ak déjde k poruche, kontrolka prevadzky dialkového ovladaca bude
blikat. Na displeji s tekutymi kryStalmi skontrolujte kéd poruchy, aby
ste zistili dévod vzniku problému. Prestudujte si navod na instalaciu
dodany spolu s vonkajSou jednotkou alebo sa skontaktujte s vasim
predajcom. Vid obrazok 22.

1 Vypustacie Cerpacie zariadenie (vstavané) — po€as chladenia sa
z miestnosti odobera voda

Klapka prudenia vzduchu (na vystupe vzduchu)
Vystup vzduchu
Dialkovy ovlada¢

Mriezka nasavania

o a ~ W N

Vzduchovy filter (vnutorna mriezka nasavania)
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Udrzba

A UPOZORNENIE

m  Udrzbu moze vykonavat len kvalifikovany servisny pracovnik.

B Pred ziskanim pristupu ku svorkam je nutné vypnut vsSetky
elektrické napajacie obvody.

B Pri Cisteni klimatizacného zariadenia bezpodmienecne ukoncite
prevadzku a vypnite hlavny vypinac.
Inak méze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo inému
urazu.

B Klimatizacné zariadenie neumyvajte vodou.
Ak tak urobite, moze to mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom.

B Davajte pozor na zakladnu konstrukciu.

Pri praci vo vySkach je nutné byt velmi opatrny.

B Po dhSom pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
intalacie, Ci nie su poSkodené. Ked su poskodené, jednotka by
mohla spadnut a spdsobit Uraz.

B Nedotykajte sa rebier vymennika tepla.

Tieto rebra su ostré a mézu mat za nasledok vznik Urazu
porezanim.

B Pri Cisteni vymennika tepla zaistite odobratie riadiacej skrine,
motora ventilatora, vypustacieho cerpadla a plavakového
spinaca. Voda alebo Cistiaci prostriedok mozu poskodit izolaciu
elektronickych komponentov a spoésobit spalenie tychto
komponentov.

Ako vycistit vzduchovy filter

Vzduchovy filter vycistite, ak displej zobrazuje "g&" " (CAS
VYCISTENIA VZDUCHOVEHO FILTRA).

Ak je jednotka nainstalovana v miestnosti, kde je vzduch mimoriadne
znecisteny, zvyste frekvenciu Cistenia.

(Ako pravidlo zvazte Cistenie filtra raz za pol roka.)

Ak nie je mozné odstranit necistotu, vzduchovy filter vymerite.
(Vzduchovy filter na vymenu je volitelny.)

POZNAMKA  Vzduchovy filter neprepierajte v hortcej vode s vy$$ou
ﬂ— teplotou ako 50°C. Ak tak urobite, méze to mat za
nasledok zmenu jeho farby a/alebo jeho deformovanie.

Jednotku chrarite pred otvorenym ohriom. Ak by ste
tak neurobili, méze to mat za nasledok vznik poziaru.

1  Otvorte mriezku nasavania (Vid obrazok 21) (¢innost 1 na
obrazku).
Stlaéte obidve paky sucasne v smere Sipky tak, ako je
zobrazené na obrazku a opatrne spustite mriezku. (Rovnaky
postup pre zatvaranie.)

2  Demontaz vzduchového filtra (¢innosti 2 az 4 na obrazku).
Vytiahnite sponu vzduchového filtra tak na spodku vlavo ako aj
na pravej strane filtra smerom k vam a odoberte filter.

3 Vycistite vzduchovy filter. (Vid' obrazok 23)

Pouzite vysavac alebo vyperte vzduchovy filter vo vode.
Ak je vzduchovy filter velmi znecisteny, pouzite jemnu kefu a
neutralny Cistiaci prostriedok.

4  Odstrante vodu a vysuste ho v tieni.

5 Vzduchovy filter nasadte opat na svoje miesto (vykonajte
¢innosti 2 az 4 na obrazku v opa¢nom poradi).

Vzduchovy filter nasadte na mriezku nasavania. Zaveste ho na
spravne miesto nad mriezkou nasavania.

Spodnu ¢€ast vzduchového filtra stlacte oproti vyénelkom na
spodnej Casti mriezky tak, aby zapadli na svoje miesto.

6 Nasavaciu mriezku uzavrite vykonanim kroku 1 postupu
v opacnom poradi.

7 Po zapnuti elektrického napajania stlacte TLACIDLO
PRESTAVENIA ZNACKY FILTRA.

Zobrazenie "TIME TO CLEAN AIR FILTER" na displeji zmizne.

POZNAMKA  Vzduchovy filter neodstrarfiujte s vynimkou gistenia.
‘.‘I.— Nespravna manipulacia méze poskodit filter.

Ako cCistit mriezku nasavania
(Vid obrazok 21)

1  Otvorte mriezku naséavania (¢innost 1 na obrazku).
Vid krok 1 postupu v "Ako vycistit vzduchovy filter" na strane 10.

2  Odoberte mriezku nasavania. (€innosti 5 az 6 na obrazku).
Najprv odpojte 2 retiazky z kolikov dekoracného panelu.
Drzte nasavaciu mriezku otvorenu pod 45 stupfiami a zdvihnite
ju smerom hore tak, aby sa zvesila z dekora¢ného panelu.

3 Odoberte vzduchovy filter (¢innosti 2 az 4 na obrazku).
Vid krok 2 postupu v "Ako vycistit vzduchovy filter" na strane 10.

4  Mriezku nasavania vycistite.

Vyperte ju jemnou kefou a neutralnym Cistiacim prostriedkom
alebo vodou a dokladne vysuste. Vid obrazok 24.

POZNAMKA Ak je mriezka nasavania velmi znedistend, pouZite
‘-L_ obvykly kuchynsky Cistiaci prostriedok a filter nechajte
odmodit asi na 10 minut. Potom ho vyperte vodou.

Nasavaciu mriezku neprepierajte v horlcej vode
s vysSou teplotou ako 50°C. Ak tak urobite, méze to
mat za nasledok zmenu jeho farby a/alebo jeho
deformovanie.

5 Vzduchovy filter nasadte opat na svoje miesto (vykonajte
¢innosti 2 az 4 na obrazku v opacnom poradi).

6  Vykonanim kroku 2 postupu v opaénom poradi (vykonajte
¢innosti 5 az 6 na obrazku v opacnom poradi) opat nasadte
nasavaciu mriezku.

7 Nasavaciu mriezku uzavrite vykonanim kroku 1 postupu
v opa¢nom poradi.

Ako vycistit vystup vzduchu a vonkajsie panely

B Vydcistite jemnou handrou.

B Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite vodu alebo neutralny
Cistiaci prostriedok.

POZNAMKA  Nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, lestiaci pragok,
‘.l.— tekuty insekticid. Vysledkom méze byt zmena farby
- alebo deformacia.

Vnutornu jednotku nenechavajte vihku. Méze sposobit
zasiahnutie elektrickym prudom alebo vznik poziaru.

Ked' lopatku Cistite vodou, nesmiete ju poskriabat.
Povrchové tesnenie by sa mohlo odlupovat.

Pri &isteni vzduchovych filtrov a vonkajSich panelov
nepouzivajte vodu alebo vzduch s teplotou 50°C alebo
viac.

Poziadavky na likvidaciu do odpadu

Demontaz jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych casti
zariadenia musi prebiehat v sulade s prisluSnymi miestnymi a
narodnymi predpismi.

FXFQ20~125AVEB
Klimatiza¢né zariadenia systému VRV
3P320142-1 —2012.04
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Schéma zapojenia

Vnutorna jednotka Dialkovy ovladac drétovy
A1PA2P .............. Doska s tlaéenymi obvodmi RAT oo, Termistor (vzduch)
C21,C105............ Kondenzator Jednotka prijimacaldispleja (prilozena k bezdrétovému
FAIU oo Poistka (T, 3, 15 A, 250 V) dialkovému ovladacu)
F2U . Poistka na mieste instalacie A3PA4P .............. Doska s tlacenymi obvodmi
HAP ..o, Svetelna diéda (Light emitting diode — LED) BST ..o Tlacidlo (ON/OFF) (ZAP./VYP.)
(servisny monitor — zelena) HAP oo LED (Light emitting diode) (Zap. — Gervena)
MIF e Motor (vnitomy ventilator) H2Poooooeeeeeeeee LED (Light emitting diode) (Casovac — zelena)
MIP Motor (vypustacie cerpadio) H3P.oooooee LED (Light emitting diode) (Znacka filtra —
M1S~M4S ........... Motor (vyklopna klapka) Cervena)
Q1DI..cs Prudovy chrani¢ HAP....o LED (Light emitting diode) (Odmrazova¢ -
RAT o, Termistor (vzduch) oranzova) )
R2TR3T oo Termistor (cievka) SST e ligegi;fl:DE'\\l/?I)’by (MAIN/SUB -  HLAVNY/
STL Plavakovy spinac T Prepinat volby (bezdrétova sada adries)
VAR s Diédovy mostik
XTMX2M oo Blok svoriek Konektor pre pridavné volitelné diely
zZ1C Feritové jadro (filter Sumu) X2A. ., Konektor (suprava snimacov)
Z1F. Filter Sumu X8A. .o Konektor (automaticky Cistiaci dekoracény panel)
PS Obvod elektrického napajania X24A....ccoiiiin. Konektor (bezdrétovy dialkovy ovliadac)
X33A.. e Konektor (adaptér zapojenia)
X35A. i Konektor (adaptér skupinového ovladania)
X36A...ciiiie Konektor (automaticky Cistiaci dekoracny panel)
X38A. ..o Konektor (viacuzivatel'sky)
Poznamky
1 o014 : Svorkovnica Bd, I : Konektor = E N == : Elektricka instalacia
2 V pripade pouzitia centralneho dialkového ovladaca ho pripojte k jednotke podla priloZzeného navodu na instalaciu.
3 X2A, X8A, X24A, X33A, X35A, X36A a X38A su pripojené, ak sa pouziva volitelné prisluSenstvo.
V pripade pouzivania samocistiaceho dekoraéného panelu pozrite si schému zapojenia samocistiaceho dekoraéného panelu.
4 V pripade prepinania main/sub (Hlavny/podriadeny) si pozrite navod na instalaciu dodany s dialkovym ovladacom.
5 Legenda farieb
BLK : Cierna BLU : Modra ORG : Oranzova YLW :Zlta
PNK : Ruzova RED : Cervena WHT : Biela GRN 1 Zelena
BRN : Hneda GRY : Siva
6 Ukazuje len v pripade chranenych potrubi. V pripade bez ochrany pouzite HO7RN-F.
7 Pri zapojeni vstupnych vedeni zvonku sa da dialkovym ovladadom zvolit VYNUTENE VYPNUTIE alebo REZIM OVLADANIA ZAPINANIA/VYPINANIA.

Vid navod na instalaciu, kde najdete viac podrobnosti.

Control box : Riadiaca skrifia
Receiver/display unit : Jednotka prijimaca/displeja
Central remote controller : Centralny dialkovy ovlada¢
Wired remote controller : Drétovy dialkovy ovladaé
Input from outside : Vstup zvonku

Sensor kit : Suprava snimacov
Optional accessory : VoliteIné prisluSenstvo
Indoor unit : Vnutorna jednotka

Navod na instalaciu a pouzitie
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